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   Público                       Índice AI: MDE 13/031/2007 

   

20 de marzo de 2007 

 

Más información (actualización núm. 3) sobre AU 52/07 (MDE 13/021/2007, de 5 de marzo de 

2007) y sus actualizaciones (MDE 13/026/2007, de 8 de marzo de 2007, y MDE 13/028/2007, de 

12 de marzo de 2007) -  Presas de conciencia / malos tratos / temor de tortura 

 

IRÁN Mahboubeh Abbasgholizadeh (m) ] 

 Shadi Sadr (m)   ] defensoras de los derechos humanos 

 

 

Las presas de conciencia Mahboubeh Abbasgholizadeh y Shadi Sadr, que se hallaban recluidas 

en la prisión de Evin de Teherán, quedaron en libertad bajo fianza de 200 millones de tumanes 

(más de 215.000 dólares estadounidenses) el 19 de marzo. Es probable que tengan que someterse 

a juicio en el futuro, posiblemente por cargos como "alterar el orden público" y "atentar 

contra la seguridad del Estado", aunque Amnistía Internacional no dispone actualmente de 

información sobre si han sido acusadas formalmente de algún delito. Estuvieron recluidas 

en régimen de aislamiento entre el 6 y el 15 de marzo. 

 

El 15 de marzo, funcionarios del Tribunal Revolucionario cerraron el Centro Jurídico Raahi, 

establecimiento fundado por Shadi Sadr, que ofrece asesoramiento jurídico a mujeres marginadas 

y sin la debida asistencia letrada, y el Centro de Formación para ONG, fundado por Mahboubeh.  

Según informes, inspeccionaron las oficinas de ambos centros y, tras tomar fotografías, las 

precintaron. Ese mismo día se cerró otra organización no gubernamental, Activistas Voluntarios 

(Koneshgaran-e Davtalab), y su director, el Dr. Sohrab Razzaghi, fue interrogado durante 

varias horas por agentes de seguridad, que se llevaron objetos personales de su casa.  

 

Mahboubeh Abbasgholizadeh y Shadi Sadr figuraban entre un total de 33 mujeres que fueron 

detenidas el 4 de marzo durante una manifestación organizada en Teherán. De todas las detenidas, 

31 quedaron en libertad sin cargos entre el 6 y el 9 de marzo, si bien también podrían presentarse 

cargos posteriormente contra ellas. Algunas han dicho que las encerraron en celdas húmedas 

y frías, sin instalaciones sanitarias. Al parecer tuvieron que dormir en el suelo, compartiendo 

las mantas para calentarse. También han dicho que las fuerzas de seguridad les vendaron los 

ojos y las interrogaron por la noche, impidiéndoles dormir.  

  

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 

Las 33 mujeres, todas las cuales han sido consideradas presas de conciencia por Amnistía 

Internacional, fueron detenidas en el curso de una manifestación pacífica celebrada el 4 

de marzo para protestar por el procesamiento de otras cinco activistas en relación con una 

manifestación pacífica anterior, de junio de 2006. Shadi Sadr es abogada de una de estas 

cinco activistas.    

 

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en farsi, 

en inglés, en árabe, en francés o en su propio idioma: 

- acogiendo con satisfacción que se haya dejado en libertad bajo fianza a Mahboubeh 

Abbasgholizadeh y Shadi Sadr, detenidas el 4 de marzo durante una manifestación pacífica 

ante la Sección 6 del Tribunal Revolucionario de Teherán; 

- expresando preocupación por la posibilidad de que ambas, así como otras 31 mujeres detenidas 

el mismo día, sean procesadas en el futuro; 

- pidiendo que se retiren los cargos presentados contra cualquier persona en relación con 

las manifestaciones pacíficas del 12 de junio de 2006 y el 4 de marzo de 2007; 

- manifestando que si alguna de estas mujeres es detenida de nuevo por cualquiera de estas 

dos manifestaciones, Amnistía Internacional la considerará presa de conciencia y pedirá que 

sea puesta en libertad de inmediato y sin condiciones. 

 

LLAMAMIENTOS A: 

Líder de la República Islámica 

Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei,  

Leader of the Islamic Republic 

The Office of the Supreme Leader, Shahid Keshvar Doost Street, Tehran. Irán 

Fax: +98 251 7774 2228 (indiquen: "For the Office of His Excellency, Ayatollah Khamenei")  

Correo-E:  Vía el sitio web, en inglés: http://www.leader.ir/langs/EN/index.php?p=sendletter 

Tratamiento: Your Excellency / Excelencia 
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Ministro de Información 

Gholam Hossein Mohseni Ejeie 

Ministry of Intelligence, Second Negarestan Street, Pasdaran Avenue, Tehran, Irán 

Correo-E: iranprobe@iranprobe.com 

Tratamiento: Your Excellency / Señor Ministro 

 

COPIAS A: 

Presidente: 

Mahmoud Ahmadinejad 

The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection, Tehran, Irán 

Correo-E: dr-ahmadinejad@president.ir 

vía el sitio web: www.president.ir/email 

 

Presidente de la Magistratura 

Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahroudi 

Ministry of Justice, Ministry of Justice Building, Panzdah-Khordad Square, Tehran, Irán 

Fax: + 98 21 3390 4986 (insistan hasta conseguir conectar, y si no pueden envíen los llamamientos 

por correo postal o electrónico) 

Correo-E: info@dadgostary-tehran.ir (En "asunto" escriban: "For the attention of Ayatollah 

Shahroudi") 

 

Presidente del Parlamento 

His Excellency Gholamali Haddad Adel 

Majles-e Shoura-ye Eslami, Baharestan Square, Tehran, Irán 

Fax: + 98 21 3355 6408  

Correo-E: hadadadel@majlis.ir 

 

y a los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país. 

 

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con 

la oficina de su Sección si van a enviarlos después del 1 de mayo de 2007.******** 

 

 


